


Osztón meg* t ú 1 mért nem II о 1 z g  e t h :í n t 
T e v é k  m iniszterelnökké ?!
R em én yiem , ó s e in a d о 11 s z ;i m о t 
Es nem is adand ö rö k k é !
M iként foto fináncz-ágárol 
M  e n v u s u r n á 1 u n к n e m a d ó t  t,
8  Iá m a j  ö 11 ü n к - m о u t i i n k s z  á m a d á s 
M e l l e t t  m é g  i s  k o  g* у  f  e 1 к a p o t t ! ! !

O t t  túl m égis rendesebben m egy  
H a  el nem akad а к e r é к ,
S  ha elakad, liát 1 e m о n d a n  a k,
S  oj állja helyét, —  s ez d e r é k !
N álun k  ha e g v  minister el m e g y  
S  hitoldják ú gy  a miként volt,
Y  a n a l ó  m t á r b a n e 1 é g  о 1 у  a n 
D o k t o r  P a u p e r - f é l e  f o l t !

H a s l i  M u z e s  t h o d o m á r i g y u s ,  p h u l i -  

t i k á l i s  é s  k h l i l t ü i  l e v e l e .
Matyiiében!

Thodom, liodj miutátu fugvást nem iram phulitiká- 
lis levelet, hát kczdessz the el к lie ringet n i: a s z t a s a 1 a- 
v á r i  b n g у о g ó j ű l ó d f e r t h á l o n  к h i j a v i t u 11 
J e r u s á l e m b ü  sz al  aj t u 11 Ha  s 1 i Muz e s  t he­
re  m h о r á j á t.

Khérem th egedet békességre, csillapitcs a te hara­
gúdat azun szép gondolattyátul, hodj а II a s 1 i milielt edj 
khicsinség beire verekliedte mogát, liát iniu<lent khifugja 
phutulni.

De láss он к a uulugbuz.............
Hodj bürkhereskhedéshöi gyű ttom phesti vássárrul 

I haza, hát kesztem bele betűzni ojsági lapukba, s utfcand 
olvasuk hodj : Gráf therebcsi verebest Oadrási miuHtu 
fogvástúta cseh-ögyekkel fuglalkuszta, egészen van — — 

I cseliöl, azaz; íelülthette mogát arra a phulitikális phori- 
pára, mel ürüktts bitongságában angyi lovag miniszter 
oraságuk fogúját kbirogdusta már . . . .

Szegin nemes Gráf! szegin terebesi verebesi oraság ! 
khérdem: ugyan mit vétkeszhetted te ollan nagyutfc, 
hodj megunsz az élethtidct, s ölöd magadot khütüíik és 
kontárszár nélkül ollan phoripára, mell — miotánd min­
denünnen megbokrositották, hork liolva csatangulja az 
absoluthizmus klittdbe borolt mezején?

Л adj tholáuthán tetszik ez neked, s csopán hioság- 
bul akarud nagy nevére szert tenni, hodj irjék rulad khö- 
zösügyes Chassandra khumidiát edj kbis váltuzatusság- 
gal ojabb khiodásban? . .

Nu, jú, eredj, isten veled!
— De e nuthát el ne feledd:

Szóval egészen úgy kellene 
Lenni i t t is, a miként t ú h 
Hadd menne itt is к . . .  . nvjába 
A k a b i n é t ,  ha tnegavul;
A t o l d  á s - f о 1 d á s, e s e r p  b e r e 
Y á s á r i e z i «>* á n v m e s t e  r s ó g !
E mellett bizony igen hamar 
Kitelik ám az emberség!

Hanem bármint iparkodnék is 
Az a t ú l i é i  о 1 i r a j x r áh,
()Ivan körmönfont hadsereget 
Mint nekünk van. össze nem ád!
Bármint virul a d u a l i s m  us  
Yagy a b i г о d a 1 m i e g у se g :
N e m k  a 1 a p á 1 ö s s z e о 1 у a t, m i n t 
N á l ü n k  a m a m e 1 u к к t ö b b s é g !!!

N»s?y Bogos.

Ündrási uг к bemén jerek,
Nem к hül ü néki a nyereg,

Szűrén öl a phoripát:
Uda se nézi a bajnok, —
Pest-Bodán hodj mit akharnok 

Arra bízón mit sem ád.
Vágtof vagfot — s más határba :
A cseli-kromplit mind khivágja,

Ilin a tut к hitelei né.
Hasztalan fény igét ütőt 
Gsüsz Rigel, ki asztat s ütet 

T() r i sznу ára fi 11 szedné.
Hej Ondrásí! hej Ondrási !
Jú lesz a luml beszállni,

Mert hízón még meglehet:
Rád becsölnek burgunya kárt.,
8 kérik érte tbiszta búzát.

---- — Mit a hét vezér vetett.
Phcrsze mink nem fogonk uda adni oszt a tbiszta- 

bozát, nem bizun, még csak a khurpáját sem. Hanem azért 
mégis megtörténhetik, hodj riadjun sukba fugja a pruces- 
sos kherölni nckönk, s e miatti mélthu haragjában valami 
prukátur (a mi czigánbul is kliitelhctik) ogy liajint On- 
drási^nr nyakába 4ba még ekkurél) a phürkültsiget, mint
abugy észt------ L u r i n á 1 szukthak.

Azumban ogy látok hodj jú lessz ha abba n hagyok 
errül thűbbet Írni, mert khezdem epés lenni. S ogv hbi- 
nézni, mintha már is a — moszkhára vezetnék engömet. 

Tehát — pax tibi Ondrási '.*)
Jáger thürvrcneket is kheresztöl vittek már ország- 

djölésen. Mondhatok, hodj djenerö kkis thürvén! Van ogy 
szerkesztve: hodj a kinek khevis birthuk van, annak 
semmi se nem járja vadászatból, szegin thekinthetes őr 
és phorosztember thartya fűdet csopán azért, hodj edjedöl 
л crcbesi oraságuk mulathassanak magukat.
*) most is thod<mi Wjenerö lotinsággal élni. II. M.
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Pherszc híj okaskogvgyák magok at ezek az orasá- 
guk : minek a phoroszt kkezébe poska? thogyen ü asztat 
le, ba még annyira khivánn i is mogát avval molatni, elég­
edjen ü meg avval, a mit adónk khezébe akkui*, midiin 
az egyedül szent khüzüs-ügyi harezban klnidünk titet — 
ágyó nilkül, eshütiirtüküs mitrajlüszükkel — míszár- 
szikre.

No hiszen, ma jd is lössz már ezótáimra Ondrási ora- 
ságuak hii vadász mohóság, és nem szorolja mind eddig 
veréb lövöldözésekre. Igen, nem lesz ki ellőjön a vadat 
előle, s igy Phul.-zki Froncz urrában találja rúkát, a kis 
Kuba thurzumburz szokahibán márcziosi südű nyálat, 
Varmaim hójában vadmalaczut. Phoczulai zsumbikus szü- 
müldükében bibicz tujásukat, Tbót Vilnius khücsügüs 
kolopján gúlyafiszket, — egy szóval: ha B-icsbül haza 
rándulja, nem kliöl nekhi ajüpre se menni, csak a Deák- 
khürben feltbolálbatrya minden nemű nemes molatságut.

Épben be akarok ittend zárni az én levelét, miktír 
vadász thürvénekrül szólva eszembe jottya, liodj : az idén 
ii к hu kuk madár kliapta fénjes privilégiumut edjébb ma- j 
da rak к ászt, mert ütet is khiemelnek tliilus vadak kitűző. 
Erről jottya eszembe osztand az is, liodj bizomosan azért 
nyert ü privilégiumot, mert a múlt vál aszta sukkul* vala­
melyik jubb иldali khipvisclünek khedvérc egészen hús- j 
szán khiobáltha. Lehet, liodj H a r k á l y  i n a k ,  a ki 
szintén állja a szárnyasuk surában, eléggé khedvérc szól- 
th a ; de bizon Hurvátk Dömének á demukrata bokrok 
khüzütt csak ennyit khi khialrotta: kukuk ! (1) kukuk! 
(2)kukuk! (3) Azért fidjcímeztetek jubbuldalioraságu- 
kat liodj: a választási türvénekit még mielőbb elránt­
sanak, vagy ba nem — hát khérjék Ungvárról iles tliül 
tiseket,**)

Hasli Mazes, m. k.
madj ár izraelitó natorál pioct. —

Legújabb kabinét p letyk a!
T/ nyai gróf a Deák-körben elvégezvén beköszöntő­

jét, tüstént Kerge Palit látogatta meg; szóbeszéd közt 
az adóbehajtásról is megemlékeztek. — Lányai kordé 
hogv vájjon meg vannak-e még a pénzügymi ni sterium
tutelátusa alatt az ő általa importált adó végre  baj  tók?

Igen. meg vannak, válaszolá Kerge Pali. —
Ilát osztán mit csinálnak? kérdő Lányai.
Húzzák vonják a népet. —
És te nem sajnálod a népét! nem tudod ezeket a 

bűzé — vonókat elesapm / vagy más módot kitalálni az 
adóbehajtásra, vagy ezek helyett másokat alkalmazni, 
tudod-e hogy jön a követválasztás, s majd ez is nagy ar­
gumentum lesz ellenünk!

Tudom én mind ezt — válaszol Kerge Pali — ha­
nem valahányszor clakaroni őket csapni, mindig cg\ légi 
adoma jut eszembe —
**) Ezer a szíp thonácaér nem khérem thitkus kültségekbüi semmi némő 
Lunyai phiczolákot. — И. M

Hogy — hogy?
A régi világban egy zsarnok földes urnák volt egy 

ispánja, ki szüntelen lopott, az uraság sokszor rajta érte, — 
végre megunván a dolgot azt mondá: hogy ha még egyszer 
lop, olyan büntetést szab reá, milyet még sohse látott. — 
Az ispán újra lopott, — Ekkor az uraság béreseivel le­
vetkőztető az ispánt meztelenre, kivitető a nádasszélre, 
megköttető egy fűzfához kegyetlenül, persze hogy rögtön 
ellepték a szúnyogok, s csípték irgalmatlanul, az ispán 
pedig keservesen jajgatott.

Végre az uraság megsokallván a dolgot, azt mondá 
a hajdúnak : menj oda, hajtsd el róla a szúnyogokat. — 

Ne hajtassa el nagyságos uram — nyöszörgőit az 
ispán, — m e r t  a k k o r  még- é li e s e b b e к j ő n ne к. 
Fiat applicatio. —

К ivón at.
a pesti első kath. kaszinó jegyző könyvéből 1871, novem­
ber 21. gyűlés tartatván, gróf Kiczráki Janó elnöklete 
alatt, jelenvoltak : az összes választmányi tagság. — Dr. 
Pauper ezédula hordó, — páter Lóból de Sziget-újfalu 
mendikás, mely alkalommal:

1. Elnök úr ő ex ja félre hajtott fővel, hús bánatos 
hangon adja tudtára szent társulatunknak a leverő szomo­
rú hirt, mely mint egy kárhozatos csapás nehezedik az 
egyedül idvezitö és csalhatatlan kathólikus anyaszentegy- 
házra. ugyanis a magyar ministerelnöki állomásra az 
e r e t n e k  k á l o m i s t a  g r ó f  Ló n y a i  M e n y h é r t  
n e v e z t e t e t t  ki ,  (általános elszörnyüködés, Szilágyi 
Virgil keresztet vet. Lonkai Antal azonban még az álta- 
lánas elszörnyüködés között is rá ér Szilágyi Virgilt figyel­
meztetni, hogy mikor felejti el már tökéletesen azt a ká­
lomista eretnekséget, mely arra készteti hogy balkézzel 
veti a keresztet) s ez még nem elég, hogy ilyen eretnek 
kálomista ül azon ország miniszterelnöki székében, mely 
a Sz űz  M á r i á n a k  van ajánlva, még azt a terhet is 
rá mérte az’egyedül idvezitö anyaszentegvházra a kita­
nul hatatlan örök bölcs isteni gondviselés, hogy az igaz 
nyílt homloku kathólikus gróf Andrási Gyula, — kinek 
miniszterelnöksége alatt szabadon tenyésztek a szent jé- 
zsuita atyák, s ki szent társulatunk ezédula hordóját dr. 
Pauper Tivadart cultusminiszterré nevezte, — elhagyott 
bennünket, elmenvén ama nagy eretnek Bájsztnak (ál­
talános pereat) ki a szent és sérthetetlen Concordatumot 
Bécsbcn megbuktatá (közfelkiáltás: 6 szüzanyánk kö­
nyörögj érettünk) helyére, közös külügyminiszternek, 
mely meggondolatlan tette által szent és egyedülidvezitő 
any ászén tégy házunkat ennek az elátkozott eretnek kálo­
mista Lónvainak martalékául hagyta — ( T ö r ö k  J a n -  
c s i  e l á j u l ,  p á t e r  T r i t y t r o t v  H o r v á t  B ó d i  
к а г j a i b a h a n у a 11 i к s e l t ö r i  e n n e к p á p a- 
s ze mé t ,  — á 11 a 1 á u о s s i r á s  - r i v á s  és í о g c s i- 
k о г ga t á s).

Hutároztatott:
Szent társulatunk rendkívüli nagyböjtöt tartson szent 

miséket szolgáltasson* s mély fájdalmának bús bánatos ki­
fejezését társulati rendes közlönyünk a Ludas Matviban
innepélvesén közzé tegye. #

Kiadta
Páter Makutyi. m. k. jegyző.

*
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Ludas Matyi átadja Verebessy ő méltóságát a „Kikirikia kollégának, bogy ezután már ó
porolja ki a kabátját.

„Kikiriki“ kolléga pedig, bogy a kölcsönt vissza adja, Lónyay miniszterelnökségét ajánlja
a Matvi kedvébe.*> O«/
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Binder urnák képviselői diurmimaira ráadásul még ez is dukálna.



S z a b a d k a i  é l e t k é p e k .
XLIIT. kép.

A siámi ikrelí.
S z i k  r a M a t vő ..junior.u kinek érdemei még a 

h o d s á g b i  kerületben is (!) ismeretesek: ajánlja magát 
a Deák-körnek, hogy k ö r i  t se  ki öt polgálmesternek,

S z í r  о in a J ó s  к о r seniorw pedig, kinek érdemei 
csak most kezdenek k i k e l  n i. mióta ..M á r t ó  и 1 n d- . 

j au tojja ki a .,b i r oi" a j á n l a t o k a t  törvényszéki j 
tilnökségért esedezik, hogy az igazságszolgáltatást ..!> i- 
t ó r a u húzza*)

A kutyabagosi .ЛШчг naplójából. ,

L u d a s  J M a t y i  e r e d e t i  o k m á n y t á r a .
Ördögszála Bordája

vagy is tiszteletes tudós Szent Pétery István uram, az ur 
Jézus Krisztus haszontalan szolgájának a dohányzás elleni 

lí-ik  prédikátioja. Anno 1705.
Nem kevésbé sőtt némü-némüképpen inkább vét­

keznek a dohányosok a józan okoság ellen, — kik a do­
hány füstinek bpszivásában gyönyörűségnek okáért, avagy 
gonosz szokásból, vagy a vélek aobányozóknak kedvekért 
— hogy szomjúságot szerezzenek magoknak — a napnak 
és az éjtzakának nagy részét megégetik, és igy a drága 
idővel együtt javaikat s tisztességüket eltékozolják — 

mint a részegesek ; mert a dohánynak mindennapi s kö­
zönséges haszna nincs (csak mint orvoságnak van) — de 
az ételnek és italnak haszna meg van mint mindennapi 
eledelnek.

Engedjük meg bár, hogy a dohánynak valami hasz­
na lenne, úgy de itt az excessus, a mód nélküli kívánság 
van szóban; mert valamint a pénznek és bornak nem 
ususa hanem abususa kárhoztatta tik, úgy szintén a do­
hányzásra nézve is nem a mértékkel való usus, hanem 

az ehusus, akarám mondani abusus, a módnélkül való kí­
vánság tilalmaztatik. Ezen abusiist pedig nyilván kimu­
tatják a doLányosok mikor azt mondják . „adj egy pipa 
dohányt, neked adom a menyországba való jussomat is; 
vagy „inkább ellcnnék kenyér nélkül, mint dohány nél 
kül“ — vagy „készebb vagyok meghalld, mint a dohá­

nyozást elhagyni.
De mivel mindezek mellett is vannak a dohánvozás- 

nak sok hamis pártolói, lelkiismeret nélkül való pró­
kátorai, kik ezt az undokságot oltalmazzák, gyámul gat jak, 
tehát némelyeket előttetek im előhozván, megmustrálok, 

és mely erőtlenek legyenek megmutatom.
*) Ha h L e titt  L é n  á т d L d l  irL p rn t ( Lwl r i .  íróért re* h heme S 7. i r 0 

m a J ü s k ó b ó l  is bírót faragni ?
Г a k u t y a b a g o s i  „ bi r  o,u

És azonképcn^S t i k  r a^M a ty  ó b ól is polgármestert.
S z e г к

Azt mondja a Tabaehó-heluo :
I. Sehol sem tiltja a szentirás a dohányzást.
F d e l e t :  Oszt-án F ü s t ő s  В á t у a ! ha nem

tiltja, de nem is parancsolja.
Azonban magyarul megmondva, merő hazugság az, 

hogy azt krákogod, hogy a dohányzást srhol sem tiltja, 
tiltja az egész tiz parancsolatban, mint föllyebb megmuta- 
tám; a következő predikátiókban majd több is leszen; ez 
a támasz csak a magad kórságos agyából iittyent ki! 
Azomban jól tudom, mit akarsz ehegui. Jösztc ökröndi! 
Sok ki váltképpen való vétkek, melyeket a szent írások­
ból feddünk meg, nem neveztetnek ki betüszerint, a mi­
nő miiek a koczkázás, kártyázás, kötólenjárás, ónöntés, 
övmérés, rosta vetés és több ezerféle, de még is az írásból 
igazán feddetnek. lm megtompitám az igazságnak véső- 
jével Füstős Bátyánk első ütközetének élét. Hiszem az 
Istent, hogy a többinek hátra verésére is rásegít.

II. Még ezt is csevegi F ü  s t ö s  B á t y á n к : az 
Istennek minden teremtése jó, jó hát a dohány is.

F e l e l e t :  Az Istennek minden teremtése jó? jó 
háta varas béka is, edd meg. Tetszik e ürül? Más a do­
hány, más a doliánvozás, valamint más a bor, más a ré­
szegség. Az első Isten teremtése, a második pedig Ördög 
tojománynya!

III. Rebesgeti F ü s t ös 15 á t у á n к ezt is : Tudós 
embereket hallgattam már én, de sohasem hallottam, hogy 
csak egyik is közülök valaha a dohányzást kárhoztatta 
vol na.u

F e l e l e t :  Hogv miért nein kárhoztatták azt ők 
tudják, talán még akkor a dohányzás nem volt ily nagy 
divatjában, mmr ma vagyon. Vagy talán Piacentinusok 
voltak s a mint Luther mondja a zsíros kancsót fölvették 
szájukra, s a bűnt megették ők is, vagy tabun egy húron 
pen dűltek, egy ebinon jártak a Tabacho Ileluokkal és 
szintúgy ők is füstösök voltak.

IV. Hánytorgatja Füs t ös  B á t y á n k  azt is: „Láma 
Papok is elég dohányosok, szemeimmel láttam, hogy a 
Pap félkezével a harangot vonta, a másikkal pedig a Pi- 
paszárt tartotta, és úgy jött a füst a szájából mint a ké­
ményből, s mindaddig dohányoz dogált, mig harangozott. 
Azután a harangozást elhagyván, pipáját csizmaszárába 
dugta s bement a templomba.“ A-másik mondja: Láttam, 
hogy két pap öszveült, s úgy ittak, dohányoztak együtt, a 
Pipájok szára egy -ingnél is hoszszab volt.“

Praesentis 170*3. 22. Juni a sz: Generálisban a mi­
kor Tsatárból jőnék a Bagesi Erdőben, Rósz Böszörmény 
szabad hajdú városbeli három ökrös szekereket hátul elé­
rők , s a középső szekéren ül vala egy régi időtől fogva 
megaggott Gonoszságnak Vénje, kinek ősz szakálla a do­
hányfüsttől sárga vala, s még ekkor is szájában volt az 
Urdőgszára Bordája, füstölt crössen, kit is látván, 
mondók :w*

Héjh jó Atyámfia! vén ember és meg is szívod, be 
mocskos tükör vagy az Ifjak előtt.



Erre ő nekem hajdú módon sült parasztul ezt 
mondja: „Menj az utón, a mely íven elindultál, te is szi­
ved sz.utility oda baza, mert a Papok is dohányoznak 
mint mások, sót mások is ó tollúk tanuljak.*1 E hát argu­
mentumok Füstös Hátyáméknak. Erre is megfelelek.

hm azt nem tagadom, hogy a Papok is dohányosok 
nem volnának, mert ha tagadnám, olív nagyot hazudnék, 
hogy ki ki csodálná mint fért ki a számon, azonban az 
experientia is megczáfolna. Szintúgy nyitva van a Papnak 
is a Pokol ajtaja, ha bűnben él s abban hal meg mint 
neked.

\ étkes példáról nem kell Ilimet várni, nem mint 
olyanok a papok, mert vágynak olyanok is, kikről el le­
bet mondani, a mit Eliseusrol Simaminis mondott, „ez az 
Isten embere, szent ember.u Ezeket kövesd hát te Papok 
g ............ turkáló!

A  m i u d e n v á r ó  é s  t ü r e l m e s  
m a g y a r o k h o z .

Boldogságod tetőpontját —
Örvendj magyar! elérted,
„Magyar kormány“ ill ős Budán,
Azt oliajtád, —  azt kérted.

Hitted ugy-e? hogy alatta 
Nem lesz sok huzavona, —
Mert hisz a föld, melylyen te élsz, 
Kormányodnak is liona.

Vártad, hogy a súlyos teher,
Vádiadon tán könynyebbűl,
Sorsod dolgod, — mint Bach alatt, —  
Nem lesz épen oly ebül.

Ive mélted, hogy „negyvennyolezas 
Alkotmányod44 viszsza tér,
Hisz kormányod erében is 
Buzog tiszta magyar yér.

Biztatott is eleinte, . . .
Mint czigánv szokta lovát,
De később meg azt se mondta: 
rCseréljünk aczélt — kovát.44

Soha egyszer se kérdezi 
Tetszik vagy nem valami ?
Sőt ha te kéred esengve,
Meer se akar hallani.о

Évről évre szaporítja 
A ropp int deücitet,
Tudja, hogy te megse bukkansz,
Sző nélkül meglizeted.
Azért néhány millióval 
Jövőre is boldogít,
Hogy még inkább növekedjék 
Benned a türelem s hit.

IJj hóségszarut is csinált 
Számodra, — ez а к ő 1c s ön,
Hogy abból is rád minél több 
Óhajtott áldást töltsön.
Élesre kiköszörülte 
A „közösügyes fejszét,“
Alkotmányod életfáját 
Azzal forgácsolja szét.

Fejtetőre állítja azt, 
xV mi eddig lábon állt,
Öszsze zúz és zavar mindent.
Mondván: hogy r e n d e t  csinált.

De te azért csak t ürj békén,
És vár j á l  végetlenül,
Hát ha igy is a s ü l t  g a l a m b  
Tátott szádba berepül ?

Dicső flegmádból ki ne jöjj,
A  kormány ellen ne tégy:
Mi Ív boldogság azt se tudni,
M i t ő l  d ö g 1 i к m e g  a l é g y . ! ! ?

Papi rr ágó.

Nyílt levél:
Édes ecsém Matyi !
Lapod 46-ikszámában kát talpraesett képet 

„ k o r s z e r  iti 11 иs t rá t zi  ó к r
s ó k b ó l 1 cím alatt; ezek egyik frakk  
van, a háttérben egyik felül a bécsi István torony, m isik 
felül a budai királyi palota.. tetején zászlóval. Ha már 
te nem szinezteted képeidet, mint a mi Borszem Jankónk, 
legalább azt megtehetted volna, hogy arra a budai királyi 
palotán levő zászlóra rajzoltathattál volna egg derek к é t- 
fejii sast  avagy nem emlék szel-e országházi hires beszédem­
re, melyben bebizonyítottam, hogy a ma g y a r  у
p a l o t á j á r a  í e k e t e s á r g  a z á s z l ó  d u k á l .  — 
Az iIlyenek többé el ne kerüljék figyelmedet.

Deák Ferencz. in. k.
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Z s i g a  p o s t á s .
C z o r d a  B é l a  

t ö r v é n y s z é k i  ű 1 n ok 
u r n á k  S z a b a d k á n ,  
az almaküldeményt meg­
kapta Matyi, Fogadja elv- 
társ ! érette legoszintébb 

köszönetünket. S z e r c s i к á s közre­
működését jövőre is szivesen vesszük.

T i g i 1 n e к : „Hogy az Üstökös“ 
a „Ludas Matyi“ régi adomáit tálalgatja 
fel, annak csak örvendünk. „Benn van 
a számlában“ bizony benn van az a 
Matvi 1868-ki évfolyamában is, csak­
hogy ott a kereskedő iöldes ur, a segéd 
pedig ispán.

„S z ü 1 é mu*n e к  Lónvay bizony 
taki vastag nyakú kálomista, jaki to 

csont!

Előfizetési íelliivás.
A „NÉPSZAVA“ a nép atyjának

KOSSUTH L A J O S N A K
magTisztos nézeteit s politikai elvliüségét tekintve 
irányadóul: a tiszta demokratikus eszméknek leg­
buzgóbb apostola; hu őre és védője a nép jogainak ; 
zászlóvivője a nép szabadságnak, népuralomnak ; tol­
mácsolja a nép érzelmeinek és panaszainak; úttö­
rője a közművelődésnek; előmozdítói a a népjólétnek; 
rendiden liarczosa kedves hazánk függetlenségének.

Elöíizet^si ár:
É vnegyedre............................. 1 frt
F é l é v r e .................................. £2 frt

Kiadóhivatal: Pest, városháztér 6. szám alatt.
Felelős szerkesztő : FJ -zerkesitó <•» kiadó tulajdonos

Mészáros-Hevesv Aut-ouia. Mészáros Károly.
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